GARCIAWINDSOR

ATTORNEY % ABOGADA

THIS IS NOT A FIAT FEE AGREEMENT
ESTE NO ES UN ACUERDO DE TARIFA PIL.ANA

NAME OF CLIENT [NOMBRE DEL CLIENTE]

I confirm that understand the fee agreement terms including that the
amount that has been quoted to me is not a flat fee for the family law
case that I have retained Garcia-Windsor, P.C. to represent me in. The
fee quoted to me is to begin work on my case.

Confirmo que entiendo los terminus del acuerdo de tarifas, incluido que la cantidad
que se me ha cotizado no es una tarifa fija para el caso de derecho de familia que he
contratado Garicia-Windsor, P.C. para representarme. La tarifa que se me cotiza es
para comenzar a trabajar en mi caso.

When funds quoted to me have been depleted, I will be responsible to
replenish the account to the agreed amount.

Cuando los fondos cotizados se hayan agotado, sere responsible de reponer la cuenta
hasta el monto acordado, sere responsible de reponer la cuenta hasta el monto
acordado.

I have read the statement and agree that I clearly understand that this
1s not a flat fee agreement.

He leido la declaracion y estoy de acurdo en que comprendo claramendte que este no
es un acuerdo de tarifa plana.

Client’s Signature Date
Firma del Client Fecha

Garcia-Windsor, P.C.
900 Jackson Street, Suite 340
Dallas, Texas 75202
Off 214.432.6699 Fax 214.432.6690
www. GarciaW indsor.com
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